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CO.GE.FIN, azienda che sviluppa un’ampia gamma di radiatori con marchio
CALEIDO, in questi anni ha investito in ricerca e sviluppo per dedicare spazio al
design, con una forte vocazione per l'architettura e I'arredamento.
Nasce cosi Fine Design, una collezione di radiatori in grado di arredare qualsiasi
luogo, dal piu moderno a quello piu classico. La linea Fine Design si amplia ogni
stagione di prodotti dal gusto originale, creando cosi oggetti di alta qualita tecnica

Caleido

CO.GE.FIN, a company that manufactures a wide range of radiators under the CALEIDO trademark,
has over the years invested in research and development that focuses on design as it has a strong
vocation for architecture and furnishings.

Thus came about Fine Design, a collection of radiators designed to suit any setting, whether it
be modern or classic. Products with an original design are added to the Fine Design range each
season, all featuring state-of the-art technology and enhanced aesthetics.

unita ad un grande impatto visivo.

CO.GE.FIN est I’entreprise qui développe, sous la marque CALEIDO, une vaste gamme de
radiateurs. Au cours des dernieres années, les investissements en recherche et développement
ont été considérables, avec une attention particuliere au design et une vocation prononcée pour
l'architecture et la décoration.

C’est ainsi que nait Fine Design, une collection de radiateurs en mesure de s’adapter a toutes
les ambiances, de la plus moderne a la plus classique. A chaque saison, la ligne Fine Design
S’enrichit de produits au godt original pour créer des objets de grande qualité technique alliée a
une forte présence visuelle.

Das Unternehmen CO.GE.FIN, das eine groBe Auswahl an Heizkérpern unter dem Markennamen
CALEIDO anbietet, hat in den letzten Jahren auf dem Gebiet der Forschung und Entwicklung
investiert, um dem Design mit einem besonderen Augenmerk auf Architektur und Einrichtung
einen gebihrenden Platz einzurdumen.

Die neue Fine Design Linie ist daher eine Heizkérperkollektion, die vom modernsten bis hin zum
klassischsten jedes beliebige Ambiente einzurichten vermag. In jeder Saison werden zur Fine
Design Linie weitere erlesene Produkte durch die Kreation von Gegenstanden von hoher technischer
Qualitdt und groBer optischer Wirkung hinzugefligt.
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Stone A[H|[H|H| 1815 /2015 mm
LIW|L|B| 303/503/703mm
Single - Double

calorifero radiante con copertura a
pannelli segmentati

radiator covered with wavy panels

radiateur recouvert de profilés en panneaux
segmentés

Strahiheizkérper mit Abdeckung durch

design by James Di Marco segmentierte Platten






design by James Di Marco

Caleido

River

Single - Double

A|H[H|H| 1815/ 2015 mm
L|W|L|B| 303/503/703mm

calorifero radiante con copertura a
pannelli con diverse ondulazioni

radiator covered with panels having different
ondulations

radiateur recouvert de profilés de forme ondulée
et divergente

Strahlheizkérper mit Abdeckung durch
unterschiedlich gewellte Platten
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S ea A|H|H|H] 1850 mm
LIWIL|B| 676 mm
Single - Double

calorifero radiante costituito da tubi orizzontali
di diametro 16 mm saldati sopra i collettori

radiator made of 16-mm diameter horizontal tubes
welded on the manifolds

radiateur constitué de tubes horizontaux
de diamétre 16 mm soudés sur des collecteurs

i i Strahlheizkérper bestehend aus geschweisst Rohren mit 16 mm
design by James Di Marco Durchmesser auf den Kollektoren geschweisst






Caleido

A[H|H|H| 2040 mm
LIW|L|B| 503 mm
Single - Double

calorifero radiante con copertura a moduli curvilinei
parzialmente sovrapposti

radiator covered with partly overlapped curvilinear modules
radliateur recouvert de profilés curvilignes partiellement superposés

Strahlheizkdrper mit Abdeckung durch teilweise iiberlagerte
kurvenlineare Module

design by James Di Marco






design by James Di Marco

Caleido

Single - Double

A|H|H|H| 2200mm
LIW[L|[B| 650mm

calorifero radiante con copertura a moduli esagonali
posizionati a diverse profondita ad incastro

radiator covered with hexagonal modules
jointed at staggered depths

radiateur recouvert de profilés hexagonaux de différentes
profondeurs d’encastrement

Strahlheizkdrper mit Abdeckung durch sechskantige Module in
diversen Einsatztiefen






design by James Di Marco

Caleido

Single - Double

A|H|H|H| 1815/ 2015 mm
L|W|L|B| 303/503/703mm

calorifero radiante con copertura a pannelli
sagomati a scacchiera

radiator covered with checkered shaped panels
radliateur recouvert de profilés a silhouette d’échiquier

Strahlheizkdrper mit Abdeckung durch
schachbrettfdrmige Platten






Inox reflex finish
single

A|H|H|H| 1220 /1820 mm
L|W|L|B| 455/530/605mm

calorifero radiante con copertura costituita da un’unica
piastra specchio con due barre portasciugamano

radiator covered with a single plate with two towel bar

radiateur recouvert d’un profile en une plaque unique avec deux
porte-sérviettes

Strahlheizkérper mit Abdeckung durch eine einzige Platte mit zwei
Handtuchhalter
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Gold finish
Single - Double

AlH|H|H| 1820 mm
L|W[L|B| 530mm

calorifero radiante con copertura costituita
da un’unica piastra

radiator covered with a single plate
radiateur recouvert d’un profilé en une plaque unique

Strahlheizkérper mit Abdeckung durch eine einzige
Platte




fine design Calerlo




lce
Horizontal

Single - Double

A|H|H|H]| 305/380/455/530/ 605/ 680/ 755mm
LIW|L|B| 1220/ 1520 /1820 /2020 /2220 mm

calorifero radiante con copertura costituita da
un’unica piastra

radiator covered with a single plate
radiateur recouvert d’un profile en une plaque unique

Strahlheizkérper mit Abdeckung durch eine einzige Platte




schede tecniche

technical detalls . informations techniques . Technische Angaben

| radiatori sono completi di kit di fissaggio a parete e valvola di sfiato.

Stone, Stone double, River, River double, Sea double, Skin, Skin double, Honey, Honey double, Air, Air double
Ice single vertical, Ice double vertical, Ice single horizontal, Ice double horizontal, Ice bagno, Ice bagno I 50 mm,
Ice bagno inox reflex finish single vertical, Ice gold finish, Ice inox reflex finish: la versione cromata NON ¢ disponibile.
Sea single: la versione cromata & disponibile.

Pressione di collaudo: 10,5 bar - Pressione di esercizio: 7 bar

Per tutti i modelli ICE, pressione di collaudo 5 bar - pressione di esercizio 3,3 bar.

* | watt hanno valori provvisori in attesa di certificazione At50.

The radiators are equipped with a kit for fixing them to the wall and with an air valve.

Stone, Stone double, River, River double, Sea double, Skin, Skin double, Honey, Honey double, Air, Air double
Ice single vertical, Ice double vertical, Ice single horizontal, Ice double horizontal, Ice bagno, Ice bagno I 50 mm,
Ice bagno inox reflex finish single vertical, Ice gold finish, Ice inox reflex finish: chromate radiators NOT available.
Sea single: chromate radiators available.

Testing pressure: 10,5 bar - working pressure: 7 bar

For all ICE models, testing pressure: 5 bar - working pressure: 3,3 bar.

* The watt values are not definitive awaiting for At50 certification.

Les radiateurs sont munis d'un kit de fixation murale et d’'une soupape de décharge.

Stone, Stone double, River, River double, Sea double, Skin, Skin double, Honey, Honey double, Air, Air double

Ice single vertical, Ice double vertical, Ice single horizontal, Ice double horizontal, Ice bagno, Ice bagno I 50 mm,

Ice bagno inox reflex finish single vertical, Ice gold finish, Ice inox reflex finish: La version chromée N'est PAS disponible.
Sea single: la version chromée est disponible.

Pression d'essai: 10,5 bars - pression d'exercice: 7 bars

Pour les radiateur ICE, pression d'essai: 5 bar - pression d'exercise: 3,3 bar.

* Le nombre de Watts est une valeur indiquée a titre provisoire dans l'attente de la certification At50

Die Heizkdrper sind mit Wandbefestigungsset und Luftventil ausgerUstet.

Stone, Stone double, River, River double, Sea double, Skin, Skin double, Honey, Honey double, Air, Air double

Ice single vertical, Ice double vertical, Ice single horizontal, Ice double horizontal, Ice bagno, Ice bagno I 50 mm,

Ice bagno inox reflex finish single vertical, Ice gold finish, Ice inox reflex finish: Die verchromte Version ist nicht verfligbar.
Prifungsdruck: 10,5 bar Betriebsdruck: 7 bar.

Fur alle ICE Modelle, Prifungsdruck: 5 bar - Betriebsdruck: 3,3 bar.

* Die Wattwerte sind noch provisorisch in Erwartung von At50 Zertifizierung.



stone .
Watt= Kcal/h + 0,860

Kcal/h= Watt x 0,860

e ——— 30
coperture larghezza interasse —H—
covers i width distance .
profils de breite between bars | N - 7

couverture

Abdeckvingen Iargéu .
longitud

F3STOI815 1815 303 1760 21 544

3 F35T02010 | 2015 303 1960 23 601

interasse dal centro foro
al muro 47 mm

- distance between hole center

F5STOI815 1815 503 1760 34 908 HI and wall 47 mm
distance du centre du trou
au mur 47 mm
5 Uiy F55T02010 2015 503 1960 37 1003 Abstand zwischen lochsmitte
und Wand 47 mm
F7STO1815 1815 703 1760 49 1270 1/2°GAS
7 F7ST02010| 2015 703 1960 53 1401 /é
£ Do
L min110
.
7

stone double

Watt= Kcal/h + 0,860 e
Kcal/h= Watt x 0,860

coperture interasse
covers i distance
profils de between bars | N

couverture

Abdeckvingen

F3STOI8ISD| 1815 303 1760 33 809

interasse dal centro foro
al muro 54 mm

3l F3ST02010D| 2015 303 1960 37 893

distance between hole center
and wall 54 mm
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F5STOI8I5D 1815 503 1760 54 1348 distance du centre du trou
au mur 54 mm
5 F5ST02010D| 2015 503 1960 59 1489 Abstand zwischen Lochsmitte
und Wand 54 mm
F7STO1815D 1815 703 1760 76 1888 1/2"GAS
F7ST02010D| 2015 703 83 2084
min110
7
Watt= Kcal/h + 0,860 33
X b
Kcal/h= Watt x 0,860
. TR 30
coperture interasse —H—
}C)fzzlrss de ﬂg&r;ce?] bars [~ N %
couverture AldiEheE : T -
Abdeckvingen
F3RIVOIBIS| 1815 303 1760 21 544
S |eRvoois 2005 | 303 | 1960 2 601 e 47 mm
distance between hole center
N | and wall 47 mm
F5RIVOI815 1815 503 1760 34 908 H distance du centre du trou
au mur 47 mm
Abstand zwischen Lochsmi
Sl |F5RIVO2015) 2015 503 1960 37 1003 et jocnsmitte
F7RIVOI8I5| 1815 703 1760 49 1270 1/2"GAS
7 F7RIV02015 2015 703 1960 53 1401 /é
| e R
= T
min 110



river double

Watt= Keal/h + 0,860
Kcal/h= Watt x 0,860

coperture
covers
profils de
couverture
Abdeckvingen

F3RIVOIBISD| 1815 303 1760 33 809
F3RIVO2015D| 2015 303 1960 37 893
...
FSRIVOI8ISD| 1815 503 1760 54 1348
F5SRIVO20I5D| 2015 503 1960 59 1489
...
F7RIVOI8ISD| 1815 703 1760 76 1888
F7ZRIV02015D| 2015 703 1960 83 2084

sea single

FSEAS 1850

larghezza
width
breite

largeur
longitud

interasse
distance
etween bars
entraxe
achsabstand

interasse
distance
between bars
entraxe
achsabstand
centros

Watt= Kcal/h + 0,860
Kcal/h= Watt x 0,860

peso
weight
poids
gewicht

kg

sea double

interasse

distance
between bars

entraxe
achsabstand
centros

peso
weight
poids
gewicht

kg

Watt= Kcal/h + 0,860
Kcal/h= Watt x 0,860

1/2"GAS

B ————

N°47 tubi (pipes-tubes-Rohren)

N°47 + 47 tubi (pipes-tubes-Rohren)

100

24
e

RN

min. 50
max. 60
S

48

min. 37
max. 47
—

61

interasse dal centro foro
al muro 54 mm

distance between hole center
and wall 54 mm

distance du centre du trou
au mur 54 mm

Abstand zwischen Lochsmitte
und Wand 54 mm

min 110

7

interasse dal centro foro
al muro min. 65 / max 75 mm

distance between hole
center and wall min. 65 / max 75 mm

distance du centre
du trou au mur min. 65 / max 75 mm

Abstand zwischen Lochsmitte
und Wand min. 65 [ max 75 mm

interasse dal centro foro
al muro min. 65 / max 75 mm

distance between hole
center and wall min. 65 [ max 75 mm

distance du centre
du trou au mur min. 65 / max 75 mm

Abstand zwischen Lochsmitte
und Wand min. 65 / max 75 mm

T

min110

7



Watt= Kcal/h + 0,860
Kcal/h= Watt x 0,860

interasse peso

distance weight
between bars 3

entraxe poids
achsabstand |gewicht
centros

mm mm mm kg

FSKIN2040‘ 2040 ‘ 503 ‘ 1960 ‘ 46 ‘ 834

skin double

interasse peso

distance i
between bars wglght
poids

achsabstand | gewicht
centros

Watt= Kcal/h + 0,860
Kcal/lh= Watt x 0,860

entraxe

kg

FSKIN2040D| 2040 503 1960 68 1241

Watt= Kcal/h + 0,860
Kcal/h= Watt x 0,860

interasse peso

distance i
between bars wglght
poids

entraxe

achsabstand | gewicht
centros

mm kg

FHONE2200| 2200 650 1960 60 834

H I

1/2"GAS

1/2"GAS

N\
} %8#8
o

XN

g

XN

RN
N P S PTEEA ARTE

interasse dal centro foro
al muro 47 mm

distance between hole center
and wall 47 mm

distance du centre du trou
au mur 47 mm

Abstand zwischen Lochsmitte
und Wand 47 mm

min110

interasse dal centro foro
al muro 54 mm

distance between hole center
and wall 54 mm

distance du centre du trou
au mur 54 mm

Abstand zwischen Lochsmitte
und Wand 54 mm

min110

interasse dal centro foro
al muro 47 mm

distance between hole center
and wall 47 mm

distance du centre du trou
au mur 47 mm

Abstand zwischen Lochsmitte
und Wand 47 mm




honey double

Watt= Kcal/h + 0,860
Kcal/h= Watt x 0,860

FHONE2200D‘ 2200 ‘ 650

interasse
distance

between bars
entraxe
achsabstand
centros

peso
weight
poids
gewicht

‘ 1241

Watt= Kcal’h + 0,860
Kcal/h= Watt x 0,860

coperture larghezza interasse
covers width distance
profils de breite between bars
couverture
Abdeckvingen largeur
longitud
mm
F3ARI8I5 | 1815 303 1760 21 489
JUI |PAR201S | 2015 303 1960 23 539
M |FsaRIgIS| 1815 503 1760 34 8ls
S [FsAR2015 | 2015 503 1960 37 898
F7AIRI815 1815 703 1760 49 1140
7 F7AIR2015 2015 703 1960 53 1257

alr double

Watt= Kcal/h + 0,860
Kcal/h= Watt x 0,860

coperture larghezza interasse
;?;:Ls [[3 ‘l:,rlgft}; ggttevrécee;] bars
couverture
Abdeckvingen Iargéur
longitud
Ml |eawrigisD| 1815 303 1760 33 726
SU (PBARoisD| 2015 303 1960 37 802
1l [rsamrigisp| 1815 503 1760 54 1210
<UL | FsAR20isD| 2015 503 1960 59 1336
FZARI8ISD| 1815 703 1760 76 1694
7 F7AIR2015D| 2015 703 1960 83 1870

132
———
24
T %
H I
1/2"GAS
O
+ b
- min110
86
e
30
R %
H I
1/2"GAS /
/
L A
L min110
e
93
i 32
—
%
|
1/2"GAS .
O
~ I
L min110
I

interasse dal centro foro
al muro 54 mm

distance between hole center
and wall 54 mm

distance du centre du trou
au mur 54 mm

Abstand zwischen Lochsmitte
und Wand 54 mm

interasse dal centro foro
al muro 47 mm

distance between hole center
and wall 47 mm

distance du centre du trou
au mur 47 mm

Abstand zwischen Lochsmitte

und Wand 47 mm

interasse dal centro foro
al muro 47 mm

distance between hole center
and wall 47 mm

distance du centre du trou
au mur 47 mm

Abstand zwischen Lochsmitte
und Wand 47 mm




ice single vertical

interasse

distance
between bars

entraxe

FICEI2455SV | 1220 455 1160 22 534
FICEI2530SV | 1220 530 1160 25 640
FICEI2605SV | 1220 605 1160 27 712
FICEI2755SV | 1220 755 1160 34 890
FICEI5455SV | 1520 455 1460 27 663
FICEI5605SV | 1520 605 1460 34 883
FICEI5755SV | 1520 755 1460 43 1104
FICEI8305SV | 1820 305 1760 24 528
FICEI8380SV | 1820 380 1760 29 661
FICEI8455SV | 1820 455 1760 33 793
FICEI8530SV | 1820 530 1760 37 924
FICEI8605SV | 1820 605 1760 43 1057
FICEI8680SV | 1820 680 1760 48 1189
FICEI8755SV | 1820 755 1760 53 1321
FICE20305SV | 2020 305 1960 27 588
FICE20380SV | 2020 380 1960 32 734
FICE20455SV_| 2020 455 1960 36 88l
FICE20530SV_| 2020 530 1960 41 1028
FICE20605SV | 2020 605 1960 47 1175
FICE20680SV | 2020 680 1960 52 1321
FICE20755SV | 2020 755 1960 58 1468
FICE22305SV | 2220 305 2160 30 648
FICE22380SV | 2220 380 2160 35 810
FICE22455SV | 2220 455 2160 39 971
FICE22530SV | 2220 530 2160 44 1133
FICE22605SV | 2220 605 2160 50 1295
FICE22680SV | 2220 680 2160 56 1457
FICE22755S8V | 2220 755 2160 62 1618

y

k
4

1/2"GAS

Watt= Kcal/h + 0,860
Kcal/h= Watt x 0,860

90
38
%
interasse dal centro foro
al muro 53 mm
distance between hole center
and wall 53 mm
distance du centre du trou
au mur 53 mm
Abstand zwischen Lochsmitte
und Wand 53 mm
=
min110

ice double vertical

larghezza  |interasse
;vri:ittl; giestt‘?vr&?\ bars
largeur
longitud
mm
FICE|2455DV 1220 455 1160 34 801
FICEI2530DV 1220 530 1160 39 942
FICE|2605DV 1220 605 1160 44 1070
FICE|2755DV 1220 755 1160 55 1337
FICEI5455DV 1520 455 1460 43 987
FICEI5605DV 1520 605 1460 55 1315
FICEI5755DV 1520 755 1460 69 1645
FICEI8305DV 1820 305 1760 38 787
FICE18380DV 1820 380 1760 45 984
FICE|18455DV 1820 455 1760 53 1180
FICEI8530DV 1820 530 1760 59 1377
FICEI8605DV 1820 605 1760 68 1573
FICE|18680DV 1820 680 1760 76 1770
FICEI8755DV 1820 755 1760 85 1966
FICE20305DV 2020 305 1960 42 877
FICE20380DV 2020 380 1960 50 1096
FICE20455DV 2020 455 1960 58 1315
FICE20530DV 2020 530 1960 66 1535
FICE20605DV 2020 605 1960 75 1753
FICE20680DV 2020 680 1960 85 1973
FICE20755DV 2020 755 1960 94 2192
|
FICE22305DV 2220 305 2160 45 972
FICE22380DV 2220 380 2160 54 1216
FICE22455DV 2220 455 2160 62 1621
FICE22530DV 2220 530 2160 71 1702
FICE22605DV 2220 605 2160 8l 1945
FICE22680DV 2220 680 2160 91 2188
FICE22755DV 2220 755 2160 101 2431
90 Watt= Kcal/h = 0,860
—_— 2 Kcal/h= Watt x 0,860
N %
interasse dal centro foro
al muro 53 mm
H distance between hole center
and wall 53 mm
distance du centre du trou
au mur 53 mm
Abstand zwischen Lochsmitte
und Wand 53 mm
1/2"GAS
- T
L min110

7




36

ice single horizontal

interasse
distance
between bars
entraxe

achsabstand |gewicht
centros

FICE1245550 455 1220 1160 22 555
FICE12530SO 530 1220 1160 25 664
FICEI2605SO 605 1220 1160 27 741
FICEI2755S0 755 1220 1160 34 926
FICE1545550 455 1520 1460 27 730
FICE15605SO 605 1520 1460 34 971
FICEI5755S0 755 1520 1460 43 1215
FICEI8305SO 305 1820 1760 24 587
FICE18380SO 380 1820 1760 29 734
FICE1845550 455 1820 1760 33 88l
FICEI8530SO 530 1820 1760 37 1027
FICEI8605SO 605 1820 1760 43 1174
FICE18680SO 680 1820 1760 48 1321
FICEI8755S0O 755 1820 1760 53 1468
FICE20305SO 305 2020 1960 27 653
FICE20380SO 380 2020 1960 32 816
FICE2045550 455 2020 1960 36 979
FICE20530SO 530 2020 1960 41 1142
FICE20605SO 605 2020 1960 47 1305
FICE20680SO 680 2020 1960 52 1468
FICE20755SO 755 2020 1960 58 1631
I —
FICE22305SO 305 2220 2160 30 720
FICE22380SO 380 2220 2160 35 900
FICE2245550 455 2220 2160 39 1079
FICE22530SO 530 2220 2160 44 1259
FICE22605SO 605 2220 2160 50 1439
FICE22680SO 680 2220 2160 56 1619
FICE22755S0 755 2220 2160 62 1798

ice double horizontal

interasse
distance
between bars

entraxe

FICEI12455DO 455 1220 1160 34 835
FICEI2530DO 530 1220 1160 39 978
FICEI2605DO 605 1220 1160 44 113
FICEI2755DO 755 1220 1160 55 1392
FICE15455DO 455 1520 1460 43 1085
FICEI5605DO 605 1520 1460 55 1446
FICEI5755DO 755 1520 1460 69 1808
FICEI8305DO 305 1820 1760 38 897
FICE18380DO 380 1820 1760 45 1121
FICEI8455DO 455 1820 1760 53 1346
FICEI8530DO 530 1820 1760 59 1570
FICEI8605DO 605 1820 1760 68 1794
FICEI8680DO 680 1820 1760 76 2018
FICEI8755DO 755 1820 1760 85 2243
FICE20305DO 305 2020 1960 42 1017
FICE20380DO 380 2020 1960 50 1272
FICE20455DO 455 2020 1960 58 1526
FICE20530DO 530 2020 1960 66 1780
FICE20605DO 605 2020 1960 75 2034
FICE20680DO 680 2020 1960 85 2289
FICE20755DO 755 2020 1960 94 2543
I —
FICE22305DO 305 2220 2160 45 1142
FICE22380DO 380 2220 2160 54 1428
FICE22455DO 455 2220 2160 62 1713
FICE22530DO 530 2220 2160 71 1998
FICE22605DO 605 2220 2160 8l 2284
FICE22680DO 680 2220 2160 91 2570
FICE22755DO 755 2220 2160 101 2855

Watt= Kcal’/h + 0,860
Kcal/h=Watt x 0,860

s ! .

L ,

k
4 A

I
1

interasse dal centro foro al muro 32 mm
distance between hole center and wall 32 mm
distance du centre du trou au mur 32 mm
Abstand zwischen Lochsmitte und Wand 32 mm

Watt= Kcal/h + 0,860
Kcal/h= Watt x 0,860

interasse dal centro foro al muro 76 mm
distance between hole center and wall 76 mm
distance du centre du trou au mur 76 mm
Abstand zwischen Lochsmitte und Wand 76 mm




ice bagno ice bagno I 50mm

ic?terasse peso output larghezza Lnterasse
istance weight width istance

between bars | g 75/65-20 breite SeeeRaE

achsabstand |gewicht largeur

centros watt* longitud

mm mm
FICEI2455BP | 1220 455 1160 22 534 FICE|12455BP50 1220 455 50 22 534
FICEI2605BP | 1220 605 1160 27 712 FICE12605BP50 1220 605 50 27 712
FICEI2755BP | 1220 755 1160 34 890 FICEI2755BP50 1220 755 50 34 890
FICEI5455BP | 1520 455 1460 27 663 FICE|5455BP50 1520 455 50 27 663
FICEI5605BP | 1520 605 1460 34 883 FICEI5605BP50 1520 605 50 34 883
FICEI5755BP | 1520 755 1460 43 1104 FICEI5755BP50 1520 755 50 43 1104
FICE|8455BP | 1820 455 1760 33 793 FICE|18455BP50 1820 455 50 33 793
FICEI8605BP | 1820 605 1760 43 1057 FICE18605BP50 1820 605 50 43 1057
FICEI8755BP | 1820 755 1760 53 1321 FICE|I8755BP50 1820 755 50 53 1321
FICE20455BP 2020 455 1960 36 88l FICE20455BP50 2020 455 50 36 88l
FICE20605BP | 2020 605 1960 47 1175 FICE20605BP50 2020 605 50 47 1175
FICE20755BP | 2020 755 1960 58 1468 FICE20755BP50 2020 755 50 58 1468
| |
FICE22455BP | 2220 455 2160 39 971 FICE22405BP50 2220 455 50 39 971
FICE22605BP | 2220 605 2160 50 1295 FICE22605BP50 2220 605 50 50 1295
FICE22755BP | 2220 755 2160 62 1618 FICE22755BP50 2220 755 50 62 1618
| ]

Watt= Kcal/h + 0,860 Watt= Kcal/h + 0,860
Kcal/h= Watt x 0,860 Kcal/h= Watt x 0,860
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ice bagno inox reflex finish
single vertical

Watt= Kcal’h + 0,860
Kcal/h= Watt x 0,860

interasse

distance 154
between bars 2 B
entraxe I < B
©
centros ° T T
FICE12455XBP | 1220 455 1160 22 401 T
FICE|8455XBP | 1820 455 1760 30 570

FICEI8605XBP | 1820 605 1760 43 740




ice gold finish
single vertical

Watt= Kcal’/h + 0,860
Kcal/h= Watt x 0,860

larghezza interasse output

width distance
between bars 75/65-20

breite entraxe
largeur
longitud watt*

mm mm At50
FICE|853OSVG‘ 1820 ‘ 530 ‘ 1760 ‘ 36 ‘ 660
90
38
A
R %

interasse dal centro foro
al muro 53 mm

distance between hole center
and wall 53 mm

distance du centre du trou
au mur 53 mm

Abstand zwischen Lochsmitte
und Wand 53 mm

1/2"GAS

XN

L~

min110

ice gold finish
single horizonta

Watt= Kcal/h = 0,860
Kcal/lh= Watt x 0,860

interasse output
gistance &
etween bars 75/65-20

entraxe !
achsabstand | gewicht
centros watt*

At50

mm mm mm kg

FICEI853OSOG‘ 530 ‘ 1820 ‘ 1760 ‘ 36 ‘ 730

f—x—

interasse dal centro foro al muro 32 mm
distance between hole center and wall 32 mm
distance du centre du trou au mur 32 mm
Abstand zwischen Lochsmitte und Wand 32 mm

ice gold finish
double vertical

Watt= Kcal/h + 0,860
Kcal/h= Watt x 0,860

interasse
distance
between bars

entraxe }
achsabstand [gewicht
centros

mm mm kg At50

FICEI8530DVG ‘ 1820 ‘ 530 ‘ 1760 ‘ 58 ‘ 1080
90
] 28
‘).L*;
5 %

interasse dal centro foro
al muro 53 mm

distance between hole center
H I and wall 53 mm

distance du centre du trou
au mur 53 mm

Abstand zwischen Lochsmitte
und Wand 53 mm

1/2"GAS

I

k
1]

L min110
70,

ice gold finish
double horizontal

Watt= Kcal/h + 0,860
Kcal/h= Watt x 0,860

interasse

distance
between bars

entraxe !
achsabstand | gewicht
centros

mm mm mm kg

FICEI853ODOG‘ 530 ‘ 1820 ‘ 1760 ‘ 58 ‘ 1210

interasse dal centro foro al muro 76 mm
distance between hole center and wall 76 mm
distance du centre du trou au mur 76 mm
Abstand zwischen Lochsmitte und Wand 76 mm




ice InoX reflex finish
single vertical

Watt= Kcal/h = 0,860
Kcal/h= Watt x 0,860

interasse peso

dist: i
blest\?vréceen bars we'lght
poids

achsabstand  [gewicht
centros

entraxe

FICEI2455S5VX | 1220 455 1160 22 401
FICEI8455SVX | 1820 455 1760 30 570
FICEI8530SVX | 1820 530 1760 36 660
FICEI8605SVX | 1820 605 1760 43 740

90

38

e

%

interasse dal centro foro
al muro 53 mm

distance between hole center
and wall 53 mm

distance du centre du trou
au mur 53 mm

Abstand zwischen Lochsmitte
und Wand 53 mm

1/2"GAS

NI

L~

T

min110

7

ice Inox reflex finish
single horizonta

Watt= Kcal/h + 0,860
Kcal/h= Watt x 0,860

interasse

distance

between bars

entraxe

centros

mm
FICE12455SOX | 455 1220 1160 22 426
FICE18455SOX | 455 1820 1760 30 598
FICEI8530SOX | 530 1820 1760 36 738
FICEI8605SOX | 605 1820 1760 43 822
H

|
L

interasse dal centro foro al muro 32 mm
distance between hole center and wall 32 mm
distance du centre du trou au mur 32 mm
Abstand zwischen Lochsmitte und Wand 32 mm

ice InoXx reflex finish
double vertical

Watt= Kcal/h + 0,860
Kcal/h= Watt x 0,860

larghezza interasse
WId.th glestt\?vgce?\ bars
breite entraxe
largeur achsabstand
longitud centros
mm mm
FICEI2455DVX| 1220 455 1160 34 630
FICEI8455DVX | 1820 455 1760 48 840
FICEI8530DVX| 1820 530 1760 58 1080
FICEI8605DVX| 1820 605 1760 68 1230
90
28
i
%

interasse dal centro foro
al muro 53 mm

distance between hole center

H | and wall 53 mm

distance du centre du trou
au mur 53 mm

Abstand zwischen Lochsmitte
und Wand 53 mm

1/2"GAS

SO

L min110

ice Inox reflex finish
double horizontal

Watt= Kcal/h + 0,860
Kcal/h= Watt x 0,860

larghezza interasse output
width distance
breite SeeeBaE 75/65-20
largeur
longitud centros watt*
mm
FICEI12455DOX| 455 1220 1160 34 656
FICEI8455DOX| 455 1820 1760 48 871
FICEI8530DOX| 530 1820 1760 58 1210
FICEI8605DOX| 605 1820 1760 68 1340
H

I y
L ,

interasse dal centro foro al muro 76 mm
distance between hole center and wall 76 mm
distance du centre du trou au mur 76 mm
Abstand zwischen Lochsmitte und Wand 76 mm




ALLACCIAMENTI IDRAULICI STANDARD POSSIBILI

STANDARD CONNECTIONS . CONNECTIONS STANDARD . HYDRAULISCHE STANDARDANSCHLUSSE

1 2 3 4 5 6
- -— = —
< — e -« «— —> —
Allacciamenti a richiesta per i N° 5 e 6
gonnections 021 requsst or I;l"NS cgnd tz
: : o onnection sur demande pour le N° 5 et
stone . river . skin . honey Sar.ice Anschluss nach Anfrage fiir N° 5 et 6
Interasse [=L+9 cm circa
distance between bars I=L+9 cm approx.
entraxe [=L+9 cm environ
Achsabstand I=L+9 cm ungefihr

vt \

t ' !

ice Allacciamenti a richiesta per i N° || e 12 - Connections on request for N° | and 12
Connection sur demande pour le N° | | et |2 - Anschluss nach Anfrage fiir N° | | et 12

| INTERASSE 50 MM - | modelli air, river, stone, skin, honey e ice sono disponibili con interasse 50 mm.
h DISTANCE BETWEEN CENTERS OF 50 MM - Air, river, stone, skin, honey and ice are available

with a distance between centers of 50 mm.

ENTRAXE 50 mm - Les modeéles air, river, stone,skin, honey et ice sont disponibles avec une entraxe de 50 mm.
ANSCHLUSSE 50 mm - Die air, river, stone,skin, honey und ice Modele

sind mit 50 mm Anschluss verflgbar.

L

4 v

50 mm

ALLACCIAMENTO DAL BASSO
linterasse = L larghezza calorifero - 7.5 cm o, a richiesta con interassi speciali (si richiede disegno dettagliato).
BOTTOM CONNECTION

| Pipe centres = width of the radiator - 7.5 cm or, on request, with special distance between centers (detailed drawing required).
RACCORDEMENT PAR DESSOUS

| Entraxe = L Largeur - 7.5 cm ou, sur demande, avec des distances spéciales (dans ce cas, un plan détaillé est demandé).
ANSCHLUSSE VON UNTEN
| Achsabstand = Breite - 7.5 cm oder, auf Anfrage, mit Sonderachsabstand (Detaillierte Zeichnung erforderiich).




ACCESSORI . ACCESSORIES . ACCESSOIRES . ZUBEHOR

codice
code
kode
code

i 101019

bianco
e - white

: blanc
weiB

101019CR

cromo
im chrome
chromé
verchromt

101019CRS

cromo
satinato
satinated
chrome
satiné
chromé
verchromt
satiniert

Coppia VALVOLA + DETENTORE BIANCA, CROMO e CROMO SATINATO
a squadro, da 1/2 “ gas, per I'accordo RAME/PLASTICA completa di
adattatori per tubo rame diam. 12 - 14 mm. Su richiesta sono disponibili
gli adattatori per tubo multistrato.

Set of angle VALVE + LOCKSHIELD in WHITE, CHROME or SATINATED,
1/2 “ gas, for COPPER/PLASTIC fitting equipped with 12 - 14 mm
diameter copper pipe adaptor. Multilayer pipe adaptors are available
on request.

Couple VALVE + SERRURE-BLOUCLIER BLANC, CHROME’ ou SATINE’
avec carré angle, 1/2 “ gas, pour raccordement CUIVRE/PLASTIQUE
avec adaptateur pour tube en cuivre du diamétre 12 - 14 mm. Multi-

couche adaptateurs pour tube en cuivre sont disponibles sur demande.

L-Winkel VENTIL + VERRIEGELUNGSCHILD in Farbe WEISS,
VERCHROMT oder SATINIERT, 1/2 “ gas, fiir Kupfer/Plastik-Anschluss
mit Adapter fiir 12-14 mm Diameter Kupferrohr. Nach Anfrage Adapter
fir Multischicht-Rohr sind verfiigbar.

Caleido




COLORI . COLOURS . COULEURS . FARBEN

La tonalita dei colori & indicativa.
The colour hue may change slightly.
La tonalité des couleurs est indicative.

Colori RAL .RAL Colours . RAL-Farben
Couleurs Ral
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blue pigeon matt. blue pigeon mat. mattes Taubenblau

6016

3000

3002 rosso carminio opaco
red chrome matt. rouge carmin mat. mattes Karminrot

w
o
(e}
w
=
o
a
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o
=
=
o
5
o
o
o
5
a
o

ruby red matt. rouge rubis mat. mattes Rubinrot

3004 rosso porpora opaco
purple red matt. rouge pourpre mat. mattes Purpurrot

9010 bianco puro opaco
pure white matt. blanc pur mat. mattes reines Weif3

6019

9005 nero intenso

deep black. noir profond. sattes Schwarz

9011 nero grafite. black lead. noir graphite. Graphitschwarz

HONEY
combinazione di grigi . greys combination
combinaison de gris . Graumischungen

RAL 7011 grigio ferro opaco

iron grey matt. gris fer mat. mattes Eisengrau

RAL 7015 grigio ardesia opaco

slate grey matt. gris ardoise mat. mattes Schiefergrau

RAL 7016 grigio antracite opaco

anthracite grey matt. gris anthracite mat. mattes Anthrazitgrau
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=
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o
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o
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blackish grey matt. gris foncé mat. mattes Schwarzgrau

Der Farbton ist richtungsweisend.

+15%

+15%

+15%

+15%

+15%

+15%

+15%

+15%

+15%

+15%

+15%

+15%

+15%

+15%

+15%

Colori Sanitari . Sanitary Colours . Sanitar
Farben . Couleurs Sanitaires

calypso
+15%
pergamon
+15%
manhattan
royal blue semi-opaco
royal blue half-matt. semi-mat . halbmattes K&nigsblau
Satinato . Satined . Satiné . Satiniert
+40%
Altri colori . Other Colours
Autres coloris . Andere Farben
+15%
bianco B7 ruvido
rough white B7. blanc B7 rugueux . grobes Weil3 B7
+15%
azzurro toscana
light blue tuscany sky. bleu ciel Toscane . Toskanablau
nero N4 ruvido
rough black N4. noir N4 rugueux . grobes Schwarz N4
Special effects 2004
Effects spéciaux 2004 . Spezialeffekte 2004
+25%
met iron BD RAG ruvido opaco
fer métallisé BD RAG rugueux mat. met iron BD RAG grob, matt
met grigio 3 RAG T ruvido opaco
gris métallisé 3 RAG T rugueux mat. met grau 3 RAG T grob, matt
HONEY
combinazione di bianco / avorio / beige
white / ivory / beige combination
combinaison de blanc / ivoire / beige
Weil3- / Elfenbein- / Beigemischungen
+15%
RAL 1013 bianco perla opaco
pearl white matt. blanc perle mat. mattes Pertweil3
+15%
RAL 1015 avorio chiaro opaco
light ivory matt. ivoire clair mat. mattes helles Elfenbein
+15%
RAL 1014 avorio opaco
ivory matt. ivoire mat. mattes Elfenbein
+15%

RAL 1001 beige opaco

beige matt. blanc mat . mattes Beige

Per i colori RAL e sanitari verra effettuata una maggiorazione del 15% sul prezzo di listino del bianco.
A 15% surcharge is applied to the price list for RAL coloured radiators and sanitary colours.
Une majoration de 15% est appliquée sur le baréme des prix catalogue du coloris blanc pour les coleurs RAL et sanitaires.

Fir die Sanitdr- und Ralfarben ist ein Mehrpreis von 5% auf der Preisliste vorgesehen.

Per la versione satinata verra effettuata una maggiorazione del 40% sul prezzo di listino del bianco.

A 40% surgharge is applied to the price list for satined radiators.

Une majoration de 40% est appliquée sur le bareme des prix catalogue du coloris blanc pour la version satinee.
Fir die matt-chrome Ausfuhrung ist ein Mehrpreis von 40% auf der Preisliste vorgesehen.

Per questi colori verra effettuata una maggiorazione del 25% sul prezzo di listino del bianco.

A 25% surcharge is applied to the price list for these coloured radiators.
Une majoration de 25% est appliquée sur le bareme des prix pour les radiateurs de couleur.
Fir diese Farben ist ein Mehrpreis von 25% auf der Preisliste vorgesehen.

Simas bagno - In Design - Millennium palestra - Cima - Gaeti - Mori

Siringrazia per la gentile collaborazione:
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CO.GE.FIN srl

Sede commerciale, amministrazione e magazzino
Sales office, administration and warehouse

via Maddalena, 83

25075 Nave (Brescia) . Italy

tel 0039 030 2530054

fax 0039 030 2530533

www.caleido.bs.it
cogefin@cogefinsrl.it
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eternity

Watt=Kcal/h + 0,860
Kcal/h=Watt x 0,860

codice altezza larghezza interasse peso output output output
code height width distance weight
code hauteur breite between bars poids 75/65-20  55/45-20  55/45-24
entraxe ;

Kode hoehe largeur B —— gewicht watt* watt* watt*
codigo altura longitud EEs peso

H mm L mm I mm kg At50 At30 At26
eternity
bianco goffrato / white embossed / blanc gaufré / weiss gaufrierter / blanco gofrado
FOETERNITY | 465 | 630 | s0 | 9o | 300 | 159 | 132
eternity
nero goffrato / black embossed / noir gaufré / schwarz gaufrierter / negro gofrado
FOETERNITY | 465 | 630 | 50 o | a0 | 159 | 132

FISSAGGI - FISSAGGI
FIXING FIXING
FIXATION FIXATION
BEFESTIGUNG BEFESTIGUNG
FIXACION FIXACION
630 mm 97 mm
500 mm
\' VALVOLE
, VALVES
3 VALVES
P9 E VENTILEN
) VALVULAS

INT. 50 mm

465 mm
270 mm

65 mm

Eternity

I radiatori sono completi di kit di fissaggio a parete e valvola di sfiato.
Pressione di collaudo: 10,5 bar - Pressione di esercizio: 7 bar.
Materiale: alluminio.

* | watt hanno valori provvisori in attesa di certificazione At50.

The radiators are equipped with a kit for fixing them to the wall and with an exhaust valve.
Testing pressure: 10,5 bar - Working pressure: 7 bar. Material: aluminum.
*The watt values are not definitive awaiting for At50 certification.

Les radiateurs sont munis d’un kit de fixation murale et d’une soupape de décompression.
Pression d’essai: 10,5 bars - Pression d’exercice: 7 bars. Matiére: d'aluminium.
*Le nombre de Watts est une valeur indiquée a titre provisoire dans I'attente de la certification At50.

Die Heizkorper sind mit Wandbefestigungsset und Luftventil ausgeriistet.
Priifungsdruck: 10,5 bar Betriebsdruck: 7 bar. Stoff: aluminum.
*Die Wattwerte sind noch provisorisch in Erwartung von At50 Zertifizierung.

Los radiadores estdn provistos de kit de fijacion a la pared y de valvula de desahogo.
Presion de ensayo: 10,5 bar - Presién de trabajo: 7 bar. Material: de aluminio.
*Los Vatios tienen valores provisionales en espera de la certificacién At50.

Eternity

Con valvole dritte fornite di serie;
valvole bianche per radiatore bianco e valvole
cromate per radiatore nero.

With straight valves standard for Eternity;
White valves for white radiators
And chromed valves for black valves.

Avec valves droites standard pour Eternity
Valves blanches pour radiateur blanc
Et valves chromées pour radiateur noir.

Mit geraden Ventilen Standard fiir Eternity
WeiBe Ventile fiir weiBen Heizkorper

Und verchromte Ventile fiir schwarzen
Heizkérper.

Con valvulas rectas standard para Eternity

Valvulas blancas para radiador blanco
Y valvulas cromadas para radiador negro.

o
A\

N __ i
Z S
0 I

—50—

Var

VALVOLA REMOTA A RICHIESTA
PER ALLACCIAMENTO 50 MM CENTRALE

HYDRAULIC CONNECTION ONLY FOR 50 MM
DISTANCE BETWEEN CENTERS ON REQUEST

BRANCHEMENTS HYDRAULIQUES
SEULEMENT ENTRAXE 50 MM SUR DEMANDE
HYDRAULISCHE ANSCHLUSSE

NUR ANSCHLUSS 50 MM AUF ANFRANGE
EMPALMES HIDRAULICOS SOLO DISTANCIA
ENTRE CENTROS 50 MM BAJO PEDIDO

p./s. 90 - 94 -95



Caleido ¢ lieta di presentare la nuova linea Metacrilati di Fine Design: Flora, Scuba, Wall
e Rain sono radiatori nuovissimi, caratterizzati dall’'insolito impiego del metacrilato
sull’acciaio. Oltre al materiale innovativo Caleido porta avanti anche un nuovo concetto:
I'elemento decorativo diventa funzione. Le piastre forate dei Metacrilati offrono infatti
numerosi punti di appoggio per salviette e accappatoi. Una scelta dettata dalla necessita

di creare prodotti versatili per un mercato sempre pitt maturo ed in continua evoluzione.

Caleido is pleased to present the new Metacrilato version in the Fine Design range - Flora, Scuba, Wall
and Rain - innovative radiators characterised by an unusual methacrylate-on-steel combination. Besides
the new material, Caleido incorporates a new concept — a decorative and functional element all in one.
The perforated plates in methacrylate radiators provide numerous points for hanging towels and bath-
robes. A choice dictated by the need to create versatile products for a continually evolving and ever more
demanding market.

Caleido a le plaisir de présenter la nouvelle ligne Metacrilati de Fine Design: Flora, Scuba, Wall et Rain
sont des radiateurs de derniére génération qui se caractérisent par l'insolite juxtaposition du méthacrylate
et de l'acier. Le matériau n'est pas le seul élément innovant: Caleido développe en effet un nouveau
concept, celui de Iélément décoratif qui devient fonctionnel. Les plaques perforées des Metacrilati offrent
en effet de nombreux points d'appui pour les serviettes et les peignoirs. Un choix qui répond a la nécessité
de créer des produits flexibles pour un marché toujours plus mar et en évolution constante.

Caleido freut sich, die neue Metacrylatlinie von Fine Design zu prdsentieren: Flora, Scuba, Wall und Rain
sind brandneue Heizkérper, die sich durch den ungewdhnlichen Einsatz von Metacrylat auf Stahl
auszeichnen. Neben dem innovativen Material entwickelt Caleido auch ein neues Konzept weiter: Das
dekorative Element bekommt eine Funktion. Die gelochten Platten der Metacrylat-Heizkérper bieten
zahlreiche Aufhdngmdglichkeiten fiir Handtticher und Bademcdintel. Eine Wahl, die auf der Notwendigkeit
beruht, vielseitige Produkte fiir einen immer reiferen und sich in steter Evolution befindenden Markt zu
entwickeln.






design by James Di Marco

ﬂ OI'd coMBINATION 1

A|H|H|H| 122071820 /2020 mm
LIW|L|B| 560mm
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SCU b d COMBINATION 21

A|H|H|H| 122071820 /2020 mm

LIW|L|B| 560mm
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Wall COMBINATION 27
A|H[H|H]| 1220/ 1820 /2020 mm

LIW|L|B| 560mm
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rai N coMBINATION 44 Caleids

A|H|H|H]| 1220/1820/2020 mm
LIW|L|B| 560mm




SCHEDE TECNICHE

TECHNICAL DETAILS . INFORMATIONS TECHNIQUES . TECHNISCHE ANGABEN

flora
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¥ |- i Watt= Keal/h + 0,860
! | o I o Kcal/h=Watt x 0,860
i g I |_ I altezza  |larghezza interasse peso output
= } height | width distance weight
| E |_ { hoehe |breite between bars| | ids | 75/65-20
1 ! H | ¥ 1 hauteur | largeur achsabstand
| 1220 s | [ { altura longitud centros watt
. I | | { mm | o Ao
I E | |_ | £ 1220 560 1160 25 623
T L3 & I
s . 1 | i
f | =0 ! = i 1820 560 1760 38 924
. > . > . > 2020 560 1960 43 1028
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560 560 560
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1 ! | ! Watt= Keallh + 0,860
] o 2000 Kcal/h= Watt x 0,860
] | | altezza  |larghezza interasse peso output
I 1 | I height | width disance | weight
/ | i 1 hoehe |breite e poids | 75/65-20
o ] 1 f hauteur |largeur achsabstand
| 1220 ﬁ ] altura  |longitud centros watt
l | i ] mm mm mm kg At50
| ! f !
! 1 ] | 1220 560 1160 25 623
g 'y | |
v 1 ) i =y 1820 560 1760 38 924
& A » x < > 2020 560 1960 43 1028
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560 560 560




1
Watt= Kcal/h + 0,860
] 18“20 2(:'20 Kcal/h= Watt x 0,860
altezza  |larghezza interasse peso output
height width distance weight
hoehe |breite between bars | L igs | 75/65-20
[ hauteur |largeur achsabstand
! 12"20 altura longitud centros watt
E mm mm mm kg At50
| 1220 560 1160 25 623
E | 1820 560 1760 38 924
. = o 2020 560 1960 43 1028
L L L . |
560 560 560
1
[—) = _II"
—— ‘
{
1
[l |
4 H i
" M Watt= Keal/h + 0,860
| . |1820 2020 Kcal/h=Watt x 0,860
I 1 | altezza  |larghezza interasse peso output
| height | width distance weight
1 | hoehe |breite between bars | L oigs | 75/65-20
I H hauteur |largeur achsabstand
220 altura longitud centros watt
mm mm mm kg At50
| 1220 560 1160 25 623
] ! 1820 560 1760 38 924
A —L  ——  —
— — e 2020 560 1960 43 1028
sk so st ]

| radiatori sono completi di kit di fissaggio a parete e valvola di sfiato.
Pressione di collaudo: 5 bar - Pressione di esercizio: 3,3 bar.

* | watt hanno valori provvisori in attesa di certificazione At50.

The radiators are equipped with a kit for fixing them to the wall and with an air valve.

Testing pressure: 5 bar - Working pressure: 3,3 bar.

*The watt values are not definitive awaiting for At50 certification.

Les radiateurs sont munis d'un kit de fixation murale et d'une soupape de décharge.

Pression d’essai: 5 bars - Pression d’exercice: 3,3 bars.

* Le nombre de Watts est une valeur indiquée a titre provisoire dans l'attente de la certification At50.

Die Heizkorper sind mit Wandbefestigungsset und Luftventil ausgerUstet.

Prifungsdruck: 5 bar Betriebsdruck: 3,3 bar.

* Die Wattwerte sind noch provisorisch in Erwartung von At50 Zertifizierung.
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flora COMBINATION 1

ice bianco + metacrilato arancio
ice white + acryl orange

ice blanc + acryl orange

ice weif + acryl orange

codice / code / code / kode

FFL125301 = Altezza/h 1220 mm
FFLI185301 = Altezza/h 1820 mm
FFL205301 = Altezza / h 2020 mm

flora COMBINATION 5

ice nero + metacrilato neutro trasparente

ice black + acryl neutral transparent
ice noir + acryl neutre transparente
ice schwarz + acryl transparent

codice / code / code / kode

FFL125305 = Altezza/h 1220 mm
FFL185305 = Altezza/h 1820 mm
FFL205305 = Altezza / h 2020 mm

flora COMBINATION 9

ice bianco + metacrilato verde
ice white + acryl green

ice blanc + acryl vert

ice wei + acryl griin

codice / code / code / kode

FFL125309 = Altezza/h 1220 mm
FFL185309 = Altezza/h 1820 mm
FFL205309 = Altezza / h 2020 mm

flora COMBINATION 2

ice satinato + metacrilato arancio
ice satinated + acryl orange

ice satiné + acryl orange

ice satiniert + acryl orange

codice / code / code / kode

FFL125302 = Altezza/h 1220 mm
FFL185302 = Altezza /h 1820 mm
FFL205302 = Altezza / h 2020 mm

flora COMBINATION 6

flora COMBINATION 3

ice bianco + metacrilato rosso
ice white + acryl red

ice blanc + acryl rouge

ice weiB + acryl rot

codice / code / code / kode

FFL125303 = Altezza / h 1220 mm
FFL185303 = Altezza/h 1820 mm
FFL205303 = Altezza / h 2020 mm
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flora COMBINATION 7

ice satinato + metacrilato neutro trasparente ice bianco + metacrilato nero

ice satinated + acryl neutral transparent

ice satiné + acryl neutre transparente
ice satiniert + acryl transparent

codice / code / code / kode

FFL125306 = Altezza /h 1220 mm
FFL185306 = Altezza/h 1820 mm
FFL205306 = Altezza / h 2020 mm

flora COMBINATION 10
ice nero + metacrilato verde
ice black + acryl green

ice noir + acryl vert

ice schwarz + acryl griin

codice / code / code / kode

FFL125310 = Altezza/h 1220 mm
FFLI85310 = Altezza/h 1820 mm
FFL205310 = Altezza / h 2020 mm

ice white + acryl black
ice blanc + acryl noir
ice weiB + acryl schwarz

codice / code / code / kode

FFL125307 = Altezza/h 1220 mm
FFL185307 = Altezza /h 1820 mm
FFL205307 = Altezza / h 2020 mm

flora COMBINATION 11

ice bianco + metacrilato azzurro
ice white + acryl light blue

ice blanc + acryl azuré

ice weiB + acryl blau

codice / code / code / kode

FFLI2531 1 = Altezza/h 1220 mm
FFLI8531 | = Altezza/h 1820 mm
FFL20531| = Altezza/ h 2020 mm

flora COMBINATION 4

ice satinato + metacrilato rosso
ice satinated + acryl red

ice satiné + acryl rouge

ice satiniert + acryl rot

codice / code / code / kode

FFL125304 = Altezza/h 1220 mm
FFL185304 = Altezza/h 1820 mm
FFL205304 = Altezza / h 2020 mm

flora COMBINATION 8

ice satinato + metacrilato nero
ice satinated + acryl black

ice satiné + acryl noir

ice satiniert + acryl schwarz

codice / code / code / kode

FFL125308 = Altezza / h 1220 mm
FFL185308 = Altezza/h 1820 mm
FFL205308 = Altezza / h 2020 mm

flora COMBINATION 12
ice nero + metacrilato azzurro
ice black + acryl light blue

ice noir + acryl azuré

ice schwarz + acryl blau

codice / code / code / kode

FFL125312 = Altezza/h 1220 mm
FFL185312 = Altezza/h 1820 mm
FFL205312 = Altezza / h 2020 mm



scuba COMBINATION 13

ice bianco + metacrilato arancio
ice white + acryl orange
ice blanc + acryl orange
ice weiB + acryl orange

codice / code / code / kode

FSCI125313 = Altezza/h 1220 mm
FSC185313 = Altezza/h 1820 mm
FSC205313 = Altezza/ h 2020 mm

scuba COMBINATION 17

ice nero + metacrilato neutro trasparente

ice black + acryl neutral transparent
ice noir + acryl neutre transparente
ice schwarz + acryl transparent

codice / code / code / kode

FSCI125317 = Altezza/h 1220 mm
FSC185317 = Altezza/h 1820 mm
FSC205317 = Altezza/ h 2020 mm

l

scuba COMBINATION 21

ice bianco + metacrilato verde
ice white + acryl green

ice blanc + acryl vert

ice weil + acryl griin

codice / code / code / kode

FSCI125321 = Altezza/ h 1220 mm
FSC185321 = Altezza / h 1820 mm
FSC205321 = Altezza/ h 2020 mm

-

scuba COMBINATION 14

ice satinato + metacrilato arancio
ice satinated + acryl orange

ice satiné + acryl orange

ice satiniert + acryl orange

codice / code / code / kode

FSC125314 = Altezza/h 1220 mm
FSCI185314 = Altezza /h 1820 mm
FSC205314 = Altezza / h 2020 mm

scuba COMBINATION 18

ice satinato + metacrilato neutro trasparente
ice satinated + acryl neutral transparent

ice satiné + acryl neutre transparente
ice satiniert + acryl transparent

codice / code / code / kode

FSC125318 = Altezza/h 1220 mm
FSCI185318 = Altezza /h 1820 mm
FSC205318 = Altezza / h 2020 mm

scuba COMBINATION 22
ice nero + metacrilato verde
ice black + acryl green

ice noir + acryl vert

ice schwarz + acryl griin

codice / code / code / kode

FSC125322 = Altezza/h 1220 mm
FSC185322 = Altezza/ h 1820 mm
FSC205322 = Altezza / h 2020 mm

scuba COMBINATION 15

ice bianco + metacrilato rosso
ice white + acryl red

ice blanc + acryl rouge

ice weiB + acryl rot

codice / code / code / kode

FSC125315 = Altezza/h 1220 mm
FSCI185315 = Altezza / h 1820 mm
FSC205315 = Altezza / h 2020 mm

scuba COMBINATION 19

ice bianco + metacrilato nero
ice white + acryl black

ice blanc + acryl noir

ice weiB + acryl schwarz

codice / code / code / kode

FSC125319 = Altezza/h 1220 mm
FSCI185319 = Altezza /h 1820 mm
FSC205319 = Altezza / h 2020 mm

scuba COMBINATION 23

ice bianco + metacrilato azzurro
ice white + acryl light blue

ice blanc + acryl azuré

ice weiB + acryl blau

codice / code / code / kode

FSC125323 = Altezza/ h 1220 mm
FSC185323 = Altezza/ h 1820 mm
FSC205323 = Altezza / h 2020 mm

scuba COMBINATION 16

ice satinato + metacrilato rosso
ice satinated + acryl red

ice satiné + acryl rouge

ice satiniert + acryl rot

codice / code / code / kode

FSCI125316 = Altezza/h 1220 mm
FSC185316 = Altezza/ h 1820 mm
FSC205316 = Altezza / h 2020 mm

scuba COMBINATION 20

ice satinato + metacrilato nero
ice satinated + acryl black

ice satiné + acryl noir

ice satiniert + acryl schwarz

codice / code / code / kode

FSC125320 = Altezza/h 1220 mm
FSC185320 = Altezza/ h 1820 mm
FSC205320 = Altezza / h 2020 mm

scuba COMBINATION 24

ice nero + metacrilato azzurro
ice black + acryl light blue

ice noir + acryl azuré

ice schwarz + acryl blau

codice / code / code / kode

FSC125324 = Altezza/ h 1220 mm
FSC185324 = Altezza/h 1820 mm
FSC205324 = Altezza / h 2020 mm
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wall COMBINATION 25

ice bianco + metacrilato arancio
ice white + acryl orange

ice blanc + acryl orange

ice weiB + acryl orange

codice / code / code / kode

FWA125325 = Altezza / h 1220 mm
FWA185325 = Altezza / h 1820 mm
FWA205325 = Altezza / h 2020 mm

wall COMBINATION 29

ice nero + metacrilato neutro trasparente

ice black + acryl neutral transparent
ice noir + acryl neutre transparente
ice schwarz + acryl transparent

codice / code / code / kode

FWA125329 = Altezza / h 1220 mm
FWA185329 = Altezza / h 1820 mm
FWA205329 = Altezza / h 2020 mm

|

wall COMBINATION 33

ice bianco + metacrilato verde
ice white + acryl green

ice blanc + acryl vert

ice weiB + acryl griin

codice / code / code / kode

FWA125333 = Altezza/ h 1220 mm
FWA185333 = Altezza / h 1820 mm
FWA205333 = Altezza / h 2020 mm

wall COMBINATION 26

ice satinato + metacrilato arancio
ice satinated + acryl orange

ice satiné + acryl orange

ice satiniert + acryl orange

codice / code / code / kode

FWA125326 = Altezza / h 1220 mm
FWA185326 = Altezza / h 1820 mm
FWA205326 = Altezza / h 2020 mm

wall COMBINATION 30

ice satinato + metacrilato neutro trasparente

ice satinated + acryl neutral transparent
ice satiné + acryl neutre transparente
ice satiniert + acryl transparent

codice / code / code / kode

FWA125330 = Altezza / h 1220 mm
FWA 185330 = Altezza /h 1820 mm
FWA205330 = Altezza / h 2020 mm

wall COMBINATION 34
ice nero + metacrilato verde
ice black + acryl green

ice noir + acryl vert

ice schwarz + acryl griin

codice / code / code / kode

FWA125334 = Altezza /h 1220 mm
FWA185334 = Altezza / h 1820 mm
FWA205334 = Altezza / h 2020 mm

wall COMBINATION 27

ice bianco + metacrilato rosso
ice white + acryl red

ice blanc + acryl rouge

ice weiB + acryl rot

codice / code / code / kode

FWA125327 = Altezza/ h 1220 mm
FWA185327 = Altezza/ h 1820 mm
FWA205327 = Altezza / h 2020 mm

wall COMBINATION 31

ice bianco + metacrilato nero
ice white + acryl black

ice blanc + acryl noir

ice wei + acryl schwarz

codice / code / code / kode

FWAI125331 = Altezza/h 1220 mm
FWAI185331 = Altezza/h 1820 mm
FWA205331 = Altezza / h 2020 mm

Fhpe?

wall COMBINATION 35

ice bianco + metacrilato azzurro
ice white + acryl light blue

ice blanc + acryl azuré

ice wei + acryl blau

codice / code / code / kode

FWA125335 = Altezza /h 1220 mm
FWA185335 = Altezza / h 1820 mm
FWA205335 = Altezza / h 2020 mm

wall COMBINATION 28

ice satinato + metacrilato rosso
ice satinated + acryl red

ice satiné + acryl rouge

ice satiniert + acryl rot

codice / code / code / kode

FWA125328 = Altezza/ h 1220 mm
FWA185328 = Altezza/ h 1820 mm
FWA205328 = Altezza / h 2020 mm

wall COMBINATION 32

ice satinato + metacrilato nero
ice satinated + acryl black

ice satiné + acryl noir

ice satiniert + acryl schwarz

codice / code / code / kode

FWA125332 = Altezza / h 1220 mm
FWA185332 = Altezza/ h 1820 mm
FWA205332 = Altezza/ h 2020 mm

wall COMBINATION 36

ice nero + metacrilato azzurro
ice black + acryl light blue

ice noir + acryl azuré

ice schwarz + acryl blau

codice / code / code / kode

FWA125336 = Altezza / h 1220 mm
FWA85336 = Altezza/ h 1820 mm
FWA205336 = Altezza/ h 2020 mm



rain COMBINATION 37
ice bianco + metacrilato arancio
ice white + acryl orange
ice blanc + acryl orange
ice weiB + acryl orange

codice / code / code / kode

FDR125337 = Altezza/h 1220 mm
FDR185337 = Altezza / h 1820 mm
FDR205337 = Altezza / h 2020 mm

rain COMBINATION 41

ice nero + metacrilato neutro trasparente

ice black + acryl neutral transparent
ice noir + acryl neutre transparente
ice schwarz + acryl transparent

codice / code / code / kode

FDR12534| = Altezza/h 1220 mm
FDR18534| = Altezza/h 1820 mm
FDR205341 = Altezza / h 2020 mm

|

rain COMBINATION 45

ice bianco + metacrilato verde
ice white + acryl green

ice blanc + acryl vert

ice weif + acryl griin

codice / code / code / kode

FDR125345 = Altezza / h 1220 mm
FDR185345 = Altezza / h 1820 mm
FDR205345 = Altezza / h 2020 mm

rain COMBINATION 38

ice satinato + metacrilato arancio
ice satinated + acryl orange

ice satiné + acryl orange

ice satiniert + acryl orange

codice / code / code / kode
FDR125338 = Altezza/h 1220 mm
FDR185338 = Altezza / h 1820 mm
FDR205338 = Altezza / h 2020 mm

rain COMBINATION 42

rain COMBINATION 39

ice bianco + metacrilato rosso
ice white + acryl red

ice blanc + acryl rouge

ice weiB + acryl rot

codice / code / code / kode

FDR125339 = Altezza/h 1220 mm
FDR185339 = Altezza/ h 1820 mm
FDR205339 = Altezza / h 2020 mm

;

rain COMBINATION 43

ice satinato + metacrilato neutro trasparente ice bianco + metacrilato nero

ice satinated + acryl neutral transparent

ice satiné + acryl neutre transparente
ice satiniert + acryl transparent

codice / code / code / kode

FDR125342 = Altezza / h 1220 mm
FDR185342 = Altezza /h 1820 mm
FDR205342 = Altezza / h 2020 mm

rain COMBINATION 46

ice nero + metacrilato verde
ice black + acryl green

ice noir + acryl vert

ice schwarz + acryl griin

codice / code / code / kode

FDR125346 = Altezza/h 1220 mm
FDR185346 = Altezza/h 1820 mm
FDR205346 = Altezza / h 2020 mm

ice white + acryl black
ice blanc + acryl noir
ice weiB + acryl schwarz

codice / code / code / kode

FDR125343 = Altezza/ h 1220 mm
FDR185343 = Altezza/ h 1820 mm
FDR205343 = Altezza / h 2020 mm

rain COMBINATION 47

ice bianco + metacrilato azzurro
ice white + acryl light blue

ice blanc + acryl azuré

ice wei + acryl blau

codice / code / code / kode

FDR125347 = Altezza/ h 1220 mm
FDR185347 = Altezza / h 1820 mm
FDR205347 = Altezza / h 2020 mm

rain COMBINATION 40

ice satinato + metacrilato rosso
ice satinated + acryl red

ice satiné + acryl rouge

ice satiniert + acryl rot

codice / code / code / kode

FDR125340 = Altezza /h 1220 mm
FDR185340 = Altezza/ h 1820 mm
FDR205340 = Altezza / h 2020 mm

rain COMBINATION 44

ice satinato + metacrilato nero
ice satinated + acryl black

ice satiné + acryl noir

ice satiniert + acryl schwarz

codice / code / code / kode

FDR125344 = Altezza/h 1220 mm
FDR185344 = Altezza/h 1820 mm
FDR205344 = Altezza / h 2020 mm

rain COMBINATION 48

ice nero + metacrilato azzurro
ice black + acryl light blue

ice noir + acryl azuré

ice schwarz + acryl blau

codice / code / code / kode

FDR125348 = Altezza /h 1220 mm
FDR185348 = Altezza / h 1820 mm
FDR205348 = Altezza / h 2020 mm



ALLACCIAMENTI IDRAULICI STANDARD POSSIBILI

STANDARD CONNECTIONS . CONNECTIONS STANDARD . HYDRAULISCHE STANDARDANSCHLUSSE

<=

flora . scuba . wall . rain

- - - <=
Allacciamenti a richiesta per i N° 5 e 6
Connections on request for N° 5 and 6
Connection sur demande pour le N° 5 et 6

Anschluss nach Anfrage fiir N° 5 et 6
Interasse I=L+6 cm circa
distance between bars I=L+6 cm approx.
entraxe I=L+6 cm environ
Achsabstand I=L+6 cm ungefahr

— = —

ACCESSORI . ACCESSORIES . ACCESSOIRES . ZUBEHOR

codice

code

kode

code

101019 .

Coppia VALVOLA + DETENTORE BIANCA, CROMO e CROMO
bianco SATINATO a squadro, da 1/2 * gas, per I'accordo RAME/PLASTICA
white completa di adattatori per tubo rame diam. 12 - 14 mm. Su richiesta
blanc sono disponibili gli adattatori per tubo multistrato.
weil3

Set of angle VALVE + LOCKSHIELD in WHITE, CHROME or

SATINATED, 1/2 * gas, for COPPER/PLASTIC fitting equipped with 12
101019CR - 14 mm diameter copper pipe adaptor. Multilayer pipe adaptors are
cromo available on request.
chrome
chromé Couple VALVE + SERRURE-BLOUCLIER BLANC, CHROMFE' ou SATINE’
verchromt avec carré angle, 1/2 * gas, pour raccordement CUIVRE/PLASTIQUE

avec adaptateur pour tube en cuivre du diamétre 12 - [4 mm. Multi-

couche adaptateurs pour tube en cuivre sont disponibles sur demande.
101019CRS
cromo L-Winkel VENTIL + VERRIEGELUNGSCHILD in Farbe WEISS,
satinato VERCHROMT oder SATINIERT, 1/2 “ gas, fiir Kupfer/Plastik-Anschluss
s?]tinated mit Adapter fiir 12-14 mm Diameter Kupferrohr. Nach Anfrage Adapter
chrome fiir Multischicht-Rohr sind verfiigbar.
satiné
chromé
verchromt
satiniert

INTERASSE 50 MM - | modelli flora, scuba, wall e rain sono disponibili con interasse 50 mm.
DISTANCE BETWEEN CENTERS OF 50 MM - flora, scuba, wall and rain are available

with a distance between centers of 50 mm.

ENTRAXE 50 mm - Les modeles flora, scuba, wall et rain sont disponibles avec une entraxe de 50 mm.
ANSCHLUSSE 50 mm - Die flora, scuba, wall und rain Modele sind mit 50 mm Anschluss verfiigbar.

ALLACCIAMENTO DAL BASSO

| interasse = L larghezza calorifero - 10,5 cm o, a richiesta con interassi speciali (si richiede disegno dettagliato).

BOTTOM CONNECTION

| Pipe centres = width of the radiator - 10,5 cm or, on request, with special distance between centers (detailed drawing required)
RACCORDEMENT PAR DESSOUS

| Entraxe = L Largeur - 10,5 cm ou, sur demande, avec des distances spéciales (dans ce cas, un plan détaillé est demandé).
ANSCHLUSSE VON UNTEN

| Achsabstand = Breite - 10,5 cm oder, auf Anfrage, mit Sonderachsabstand (Detaillierte Zeichnung erforderlich).




Pavone single caleido

design radiators

32 tubi min 110/ max 120

34 pibes min 50/ max 60
32 rohre
35 32 tubo
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‘IZU 1_340/440 ' ‘IZU 1 340/440 ' 120 1 340/440 ‘120 1, 340/440 '
L L L L
interasse dal centro foro al muro min. 67 / max 77 Materiale: acciaio al carbonio
distance between hole center and wall min. 67 / max 77 Material: carbon-steel
distance du centre du trou au mur min. 67 / max 77 Matiére: Acier au charbon
Abstand zwischen Lochsmitte und Wand min. 67 / max 77 Stoff: Kohlenstoffstahl

distancia entre el centro del agujero y el muro min. 67 / max 77 Material: Acero de carbono



Watt=kcal/h:0,860
Kcal/h=wattx0,860

Codice Altezza Larghezza Interasse Output Output Output
Code Height Width Distance
Code Hauteur Largeur betweenbars | 75/65/20 55/45/20 55/45/24 C
Kode Hoehe Breite Entraxe
Codigo Altura Longitud Achsabstand watt watt watt
Centros
Pavone single puo essere installato anche in
H L | At50 At30 At26 versione mista (resistenza elettrica e allac-
mm mm mm w w w . . -
ciamento all'impianto di riscaldamento) o
515008 856 510 50 394 216 182 in versione solo elettrica (in questo caso al
615008 856 610 50 480 264 223 prezz<|> del ragia:;(ore sara necefsario ag%iuln-
ere il costo della resistenza elettrica e del
515012 1207 510 50 572 312 264 g
supplemento).
615012 1207 610 50 690 378 320
515014 1402 510 50 645 351 296 Pavone single can be installed also in mixed
615014 1402 610 50 780 429 362 version (.electric resistar?ce and con.nectio.n to
ETn P =0 = — T 50 the heating system) or in all electric version
(in this case add to the cost of the radiator
615017 1792 610 50 962 526 444 the price of the electric resistance and the

|

(

|

I

extra-charge).

Pavone single peut aussi étre installé dans la
version mixte (résistance électrique et raccor-
dement au circuit de chauffage) ou dans la ver-
sion électrique (dans ce cas, il faudra ajouter
au prix du radiateur le colt de la résistance
électrique et du supplément).

Pavone single ist in gemischter Ausfihrung

(elektrisch Heizstab +Anschluss an die Heizan-
lage) oder in elektrischer Ausfiihrung lieferbar
(in diesem Fall ist der Preis des Heizkorpers +
Heizstab + Zuschlag).

———
—_—
v

Pavone single puede ser instalado también en
version mixta (resistencia electrica y enlace a
la calefaccién) o version electrica (en este caso
es necesario adicionar al precio del radiador el
coste de la resistencia y del suplemento).

i

- I radiatori sono completi di kit di fissaggio a parete e valvola di sfato.

~ Pressione di collaudo: 10,5 bar ~ Pressione di esercizio: 7 bar.

. Le rese dei radiatori cromati sono circa il 25% inferiori alle rese dei radiatori verniciati.
* T watt hanno valori provvisori in attesa di certificazione At50.

- The radiators are equipped with a kit for fixing them to the wall and with an exhaust valve.

~ Testing pressure: 10,5 bar ~ Working pressure: 7 bar.

- For chromed radiators output please consider about 25% less than painted radiators.
* The watt values are not definitive awaiting for At50 certification.

- Les radiateurs sont munis d’un kit de fixation murale et d’'une soupape de décompression.

~ Pression d’essai: 10,5 bars ~ Pression d’exercice: 7 bars.

. Les rendements des radiateurs chromés sont 25% environ inférieur aux rendements des radiateurs peints.
* Le nombre de Watts est une valeur indiquée a titre provisoire dans Uattente de la certification At50.

- Die Heizkirper sind mit Wandbefestigungsset und Luftventil ausgeriistet.

~ Priifungsdruck: 10,5 bar ~ Betriebsdruck: 7 bar.

. Die Output der verchromten Heizkorper sind ungefihr 25% niedriger als die Output der farbigen Heizkorper.
* Die Wattwerte sind noch provisorisch in Enwartung von At50 Zertifizierung.

- Los radiadores estdn provistos de kit de fijacion a la pared y de vdlvula de desahogo.

~ Presién de ensayo: 10,5 bar ~ Presién de trabajo: 7 bar.
. Las rendiciones de los radiadores cromados estdn acerca de 25% inferiores de las rendiciones de los radiadores barnizados.

* Los Vatios tienen valores provisionales en espera de la certificacion At50.
‘ H0039 030 2530054



Pavone double

16+16 tubi

16+16 rohre
16+16 tubo

26+26 tubi

32+32 tubi
32+32 pipes
32+32 tuyaux
32+32 rohre
32+32 tubo

26+26 pipes

26+26 tuyaux

26+26 rohre
23+23 tubi 26+26 tubo
23+23 pipes c
23+23 tuyaux E
23+23 rohre
23%23 tubo il

c

c

)

120,1, 340/440

120,1, 340/440

120 1, 340/440

120,1, 340/440

L

L

L

L

interasse dal centro foro al muro min. 67 / max 77

distance between hole center and wall min. 67 / max 77

distance du centre du trou au mur min. 67 / max 77

Abstand zwischen Lochsmitte und Wand min. 67 / max 77

distancia entre el centro del agujero y el muro min. 67 / max 77

caleido

design radiators

min 110/ max 120

min 28/ max 38

81

oooToT

ooT

Materiale: acciaio al carbonio
Material: carbon-steel

Matiére: Acier au charbon
Stoff: Kohlenstoffstahl
Material: Acero de carbono



Watt=kcal/h:0,860
Kcal/h=wattx0,860

Codice Altezza Larghezza Interasse Output Output Output
Code Height Width Distance
Code Hauteur Largeur between bars 75/65/20 55/45/20 55/45/24
Kode Hoehe Breite Entraxe
Codigo Altura Longitud Achsabstand watt watt watt
Centros
H L | At50 At30 At26
mm mm mm w w w
515016 856 510 50 650 353 297
615016 856 610 50 720 389 328
515024 1207 510 50 841 451 378
615024 1207 610 50 1035 555 466
515028 1402 510 50 1019 546 458
615028 1402 610 50 1170 632 532
515034 1792 510 50 1296 702 591
615034 1792 610 50 1539 831 699

- I radiatori sono completi di kit di fissaggio a parete e valvola di sfato.

~ Pressione di collaudo: 10,5 bar ~ Pressione di esercizio: 7 bar.

. La versione cromata NON ¢ disponibile.

* T watt hanno valori provvisori in attesa di certificazione At50.

- The radiators are equipped with a kit for fixing them to the wall and with an exhaust valve.
~ Testing pressure: 10,5 bar ~ Working pressure: 7 bar.

- Chromate radiators NOT available.

* The watt values are not definitive awaiting for At50 certification.

- Les radiateurs sont munis d’un kit de fixation murale et d’'une soupape de décompression.
~ Pression d’essai: 10,5 bars ~ Pression d’exercice: 7 bars.
. La version chromée N’est PAS disponible.
* Le nombre de Watts est une valeur indiquée a titre provisoire dans Uattente de la certification At50.

- Die Heizkirper sind mit Wandbefestigungsset und Luftventil ausgeriistet.
~ Priifungsdruck: 10,5 bar ~ Betriebsdruck: 7 bar.
. Die wverchromte Version ist nicht verfiigbar.

* Die Wattwerte sind noch provisorisch in Enwartung von At50 Zertifizierung.

- Los radiadores estdn provistos de kit de fijacion a la pared y de vdlvula de desahogo.

~ Presién de ensayo: 10,5 bar ~ Presién de trabajo: 7 bar.

. La versién cromada NO estd disponible.

* Los Vatios tienen valores provisionales en espera de la certificacion At50.

‘50039 030 2530054



COLORI . COLOURS . COULEURS . FARBEN . COLORES

STANDARD

9010 RAL bianco puro opaco [ pure white matt / blanc pur mat / mattes reines WeiB / Blanco puro mate
di serie Fine Design e Metacrilati / Standard for Fine Design and Metacrilati | de série pour Fine Design et Metacrilati
serienmiBig Fine Design und Metacrilati / de serie por Fine Design y Metacrilati

GRUPPO A - GROUPA - GROUPEA - GRUPPE A - GRUPO A

bianco B7 ruvido / rough white B7 / blanc B7 rugueux [ grobes WeiB B7 / Blanco B7 rugoso

9001 RAL pergamon bianco / pergamon white / blanc pergamon | Pergamon-WeiB / Blanco pergamon

1013 RAL bianco perla opaco / pearl white matt / blanc perle mat / mattes Perlwei / Blanco perla mate

1015 RAL avorio chiaro opaco / light ivory matt / ivoire clair mat / mattes helles Elfenbein / Marfil claro mate
1014 RAL avorio opaco / ivory matt / ivoire mat /[ mattes Eifenbein / Marfil mate

1001 RAL beige opaco / beige matt / blanc mat [ mattes Beige / Beige mate

3000 RAL rosso / red [ rouge [ rot [ Rojo

3002 RAL rosso carminio opaco / red chrome matt / rouge carmin mat / mattes Karminrot |/ Rojo carmin mate
3003 RAL rosso rubino opaco / ruby red matt / rouge rubis mat / mattes Rubinrot / Rojo rubi mate

3004 RAL rosso porpora opaco / purple red matt / rouge pourpre mat / mattes Purpurrot [ Rojo purpura mate
1021 RAL giallo [ yellow / jaune / gelb [ Amarillo

6019 RAL verde | green [ vert [ griin [ Verde

6016 RAL verde [ green [ vert [ griin [ Verde

calypso

5014 RAL colomba opaco / blue pigeon matt / blue pigeon mat [ mattes taubenblau / Azul colombino

5015 RAL blu / blue / bleu / blau [ Azul celeste

azzurro toscana [ light blue Tuscany sky / bleu ciel Toscane [ toskanablau [ Azul celeste Toscana

royal blue semiopaco / royal blue half-matt / royal blue semi-mat / halbmattes kdnigsblau / Azul real semimate
manhattan

7011 RAL grigio ferro opaco / iron grey matt / gris fer mat / mattes Eisengrau [ Gris hierro mate

7015 RAL grigio ardesia opaco / slate grey matt / gris ardoise mat / mattes Schiefergrau / Gris pizarra mate
7016 RAL grigio antracite opaco / anthracite grey matt / gris anthracite mat /| mattes anthrazitgrau / Gris antracita mate
7021 RAL grigio nerastro opaco / blackish grey matt / gris foncé mat [/ mattes Schwarzgrau | Gris negruzco mate
nero N4 ruvido [ rough black N4 [ noir N4 rugueux / grobes Schwarz N4 | Negro N4 rugoso

9005 RAL nero intenso / deep black / noir profond / sattes Schwarz | Negro intenso

9011 RAL nero grafite [ black lead / noir graphite [ Graphitschwarz | Negro grafito

GRUPPO B - GROUP B - GROUPE B - GRUPPE B - GRUPO B
4005 RAL lilla ruvido / lilac rough / lilas rugueux / Lila groB/ lila rugoso

met iron BD RAG ruvido / met iron BD RAG rough / fer métallisé BD RAG rugueux
met iron BD RAG grob / hierro metalizado BD RAG rugoso

met grigio 3 RAG ruvido opaco / met grey 3 RAG rough matt / gris métallisé 3RAG ruguex mat
met grau 3 RAG grob / gris metalizado BD RAG rugoso mate

GRUPPO C - GROUP C - GROUPE C - GRUPPE C - GRUPO C

marrone satinato / satined brown [ marron satiné / Braun satiniert / marrén satinado

1036 RAL oro perla [ pearlgold / or perle [ perle gold / oro perlado

verniciato satinato / painted satined / peint satiné [ lackiert satiniert / pintado satinado

(® 0039 030 2530054
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